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9 | Viața profesională | Wo ist der Aufzug? 
 
Max și Nico aleargă, ca să reușească să-i aducă Lisei dosarul ei de 
aplicație. Dar unde mai exact pot găsi locul, unde are loc interviul? Și 
unde o pot găsi pe Lisa, în această clădire uriașă? Timpul zboară. Oare 
vor reuși în timp util? 
 
 
Script 
 
NICO: 
Hallo, guten Tag. Ich suche Lisa Brunner. 
 
MITARBEITER: 
Entschuldigung, wen suchen Sie? 
 
NICO: 
Lisa Brunner. 
 
MAX: 
Hallo, Max Stöpel mein Name. Wir suchen eine Lisa Brunner. Sie hat hier um 
vierzehn Uhr ein Bewerbungsgespräch. 
 
MITARBEITER: 
Also, die Bewerbungsgespräche finden normalerweise im 
Besprechungsraum statt. 
 
MAX: 
Wo finden wir den Besprechungsraum? 
 
MITARBEITER: 
In der dritten Etage. Aber nein, warten Sie! Ich glaube, heute finden die 
Bewerbungsgespräche in der vierten Etage neben der Kantine statt.  
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MAX: 
Aha. 
 
MITARBEITER: 
Sie nehmen den Aufzug, fahren in die vierte Etage. Da gehen Sie links, dann 
rechts und wieder links. Der Besprechungsraum ist rechts. Zimmer 431. 
 
MAX: 
431. Vielen Dank! 
 
NICO: 
431, 431, wo ist die 431? 
 
MAX: 
Da, ein Lageplan! Wir sind hier, neben den Toiletten. 
 
NICO: 
Da. Zwischen den … 
 
MAX: 
… Konferenzräumen. Da lang! 
 
NICO: 
Nein, da lang! 
Lisa! 
 
MAX: 
Du hast deine Bewerbungsunterlagen vergessen. 
 
LISA: 
Oh mein Gott! Ihr seid meine Retter! Danke, danke, danke, danke! 
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Vocabular (din script și din lecție) 
 
an – la 
 
auf – pe 
 
der Ausgang, die Ausgänge – ieșire 
 
der Besprechungsraum, die Besprechungsräume – sală de 
conferințe/ședințe 
 
das Bewerbungsgespräch, die Bewerbungsgespräche – interviu (de 
angajare) 
 
die Bibliothek, die Bibliotheken – bibliotecă 
 
der Büroraum, die Büroräume – spațiu de birou 
 
die Cafeteria, die Cafeterias – cafeteria 
alternativer Plural: die Cafeterien 

 
dritter, dritte, drittes – al treilea/a treia (numeral ordinal cu valoare 
adjectivală) 
 
der Empfang – recepție 
hier nur Singular 

 
das Erdgeschoss, die Erdgeschosse – parter 
Abkürzung: EG 

 
die Etage, die Etagen – etaj 
aus dem Französischen 

 
die Garderobe, die Garderoben – garderobă  
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das Gebäude, die Gebäude – clădire 
 
hängen – a atârna 
hängt, hing, hat gehangen 

 
hinter – în spatele 
 
in – în 
 
die Kantine, die Kantinen – cantină 
 
der Konferenzraum, die Konferenzräume – sală de conferințe 
 
der Lesesaal, die Lesesäle – sală de lectură 
 
links – la stânga 
 
neben – lângă 
 
der Notausgang, die Notausgänge – ieșire de urgență 
 
der Raum, die Räume – încăpere, cameră 
 
rechts – la dreapta 
 
das Schild, die Schilder – indicator, semn 
 
das Sekretariat, die Sekretariate – secretariat 
 
statt|finden – a avea loc, a se desfășura 
findet statt, fand statt, hat stattgefunden 

 
die Treppe, die Treppen – scări  
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die Tür, die Türen – ușă 
 
über – peste 
 
unter – sub 
 
das Untergeschoss, die Untergeschosse – subsol 
 
vor – în fața 
 
die Wand, die Wände – perete 
 
Wir wohnen in der ersten Etage. – Noi locuim la etajul întâi. 
 
Wo finde ich …? – Unde găsesc...? 
 
zwischen – între 
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